The famed rubrics with bold lines mst be completed

fry treight carriers

The fram ed rubricy with bo'd fines must be compleled

21+ 22 bytreight carrlers

indluding

1-15

To be corpleted on Lhe senders own responsibility

1 Sender [name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays) o
A\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR
- ar * | This carrfage is subject notwithstanding £e Transport est sourmls, norobstart toute
Mag na PT B.V. & CO. KG any tfause to thecontary, tothe clause contraire, d la conventlon refative
Convention an the Contact for the au ¢entract de transpert International de
Uerman n-Haﬂ%n n"?yer-str. 1 y 741 99 Intesnational Carriage of goods by road marchandise par routs (CMR)
ntergruppenbac femm
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Camer [name, address, countey}
Destinataire [nom, adresse, pays} Trarsporteurs {nom, adresse, pays)
RENAULT MPR VILLERQY Waberers International AG
Zone Activité Aire de Villeroy Nagykoeroest 351
Foucheres 89150 FR 1239 Budapest
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carers [name, address, country)
Liau prévu pour la livralson de la marchandise Transporteers success!fs [nom, adresse, pays}
I
Place f Lieu .
Foucheres
Country / Pays H
Frankreich
g Place of recaipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de Ja prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
26,09.2005 Madugno
Plage / Uey
Modugno (BARI)
Date / Date 18 <arvier’s reservatlons and observations
26.09-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached dotuments " .
b X Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, weoden pallet
ocuments annexes
, . FOR §0, packaging tape PP 5. VCI bag LCPE 4, envelope for label LCPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,: 321490

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues sl numéros Nombre des colis Mude d'emballape hature de by marchandise Nis, Statistigue Poldy brut ke Cabaye m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wht.
7348809 763524 216245834R 15 PC 1 [Gardboard packaging 0,500,
530112513 MO168043 No.2 0,000
7348312 763524 319551965R 27 PC 1 {Gardboard packaging 0,500
530112614 M0168044 flo. 2 0,000
7348813 763524 8201756933 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112515 MO168045 No. 2 0,000
fef to Nr.9 |Fees label number UN Mumber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humédro dopliquatto Numéro UN Group d'emballage A payear par L'expeditegr Muonnaie Ly dustinataire
ho9

Freight/Prix de transport

Reduction/Réductions

13 Sender’s Instructions [Custams and other formalities) Subtotal/Salide
Instruction de 'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal expunses Frais
. [Accessaines
Container No: Various/Oivers  +
Seal No: Total to pay
Talal 4 paynr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlens as to frelght payment 20 Spechal agreements
Prascription affranchissement Convertions particuliéres

Free / Franko

Iot free / hon Franco |Free carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOduqno (BAHI) 26-09-2025 Réceptlon des marchandises Date
22 23 onfle | « B
i ramn 2 por centa ool mittonte GJ D
A Mmac
el Ciclemin, ; 7
mﬂmgﬂ;ﬂsr’;&pjyr the siycder Signature e - Signature and stamp of the consignes
Elptioved 4o i sotes ox teuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature e1 timbre du destinatalre
25 Inlartatia to detemine the 1antf "emaval with border €rossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palestes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numier Na exchange Tadlige | Tpe hurher No exchange THehAnge
furg-2llel JEuoTalel
Rox prllet ax gollr:
pl pallet impla pallnt
26 Carriers contraclor
— Receiver confirmation / date / signature
3 S ey I | slgm; Driver corfirmatlon / date / signature
Car
Traller
Used CenNr [Cwational [[eitatersl [CJes [Jeewr

ADIDG.O7




The framed rubirics with bold lines must be compluted

try frelght carriers

The [rarred rubrics with bold lines rrust be completed

21+ 22 bytrelght carriers

includirg

To be compleled on L senders own responsibility

-1s5

ACIDG.07

1 Sender [name, akiress, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Dsiergneiangaggyer St 1, 74100

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative
aucontract de transpart internationad de
marchandisk par routs [CMA)

This carelage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventfon on the Contact for the
International Carciage of gousds by road
[EMR)

2 Conslgnee (name, address, eountry}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Rire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykeceroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (place, countty)
Ueu prévu pour la livralson de ta marchandise

17 Successlve canders [name, address, countey)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Cocuments anngxés

Warenbegleitschein-Nr.: 321499

Place / Lieu
Foucheres
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of recsipt of the goads Magna PT S.p.A.
Ueu &t date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
26.00.2025 Modugna
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Oate / Date 18 Carrier’s reservations and observations
26-09-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents

Possible packaging components: cardooard parts PAP 20, wooden pallat
FOR 50, packaging tape FP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

in nome o par eetta oet inittonte

Aﬁ“y|‘uc; .
m‘g‘l c::kﬂfg%ﬁ of the $der

Fipriod bt ptaEid ey expditever

GJ786DD

Signalure and stamp of the carrier
Signature et timbre de lransporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Aature cf the goads 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Marques &1 num#ras Nombre des colis Moy d'emballage hature dw Ly marchandise o, Statistigus Poits brut ks Cabugw m?
Del.N/INV. Referenca  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7348814 763524 319557959R 40 PC 1 (Cardboard packaging 0.500
530112616 MO168046 No. 2 0,000
7348816 763524 304225349R 50 PC 1 (Cardboard packaging 0,500
530112517 MO168047 No.2 0,000
7348817 763524 313C81598R 16 PC 1 {Cardboard packaging 0,500
530112518 M0168048 No. 2 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 16 To be paid by sender Currency Conslgnee
Nom voit  [humero d'opliqualta Numero UN Group d'emballige A payur par LUsxpediteur Monnais Le destimstaire
ho9 Fraight/Prix de Lransporl,
Reduction/Réductions
13 Senders instructions [Customs and other formalities) subtetal/Solide
Instruction de l'expeditever {formalites douanigres et autres) Surcharges/Suppléments
incidental sxpsnses/Frais
R ACERsSires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions partikuliéres
Free / Franko l .
Kot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etablle a MOdu no (BARI) 26.09-2025 Réception des marchandses  Date
22 23 on/le 20 __

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

5 1aformatinn tn dete mine tha tanl semoval with border erensings
From Tu liny Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalie des palettes
Tyne Nurber | Mo eachinge Tdenge [ pe Rurmber Notuchinge Fucharge
Hu-2allel Euig-Palel
Aoz pollet Rax pallm
[Fmple pallet [Tmela palia
26 Carriers contraclor
Recelver confirmation / date / signatu
RIRPo PIp—— /date / slgnature Driver eonfirmatlon / date / slgnature
[Car
raler
Used Gen Nr [Onationat [CJeitaterl [CJec [:]CEMT




The framed rubrics with bold lines mest be compleled

The frarced rubrics with buld lines most be completed
hy treight carrlers

21 + 22 byfreight carclers

including

To be corrpleled un the senders pwn responsibility

15

1-

ACIDG.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG |

Uﬁ{g%?nﬁlggﬁ%gg}?yer-&r. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonohstart toute
tlause contralre, a la convention refative
avcontract de transport intetnatlonal de
marchandise par roule [CMR)

This carelage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corvention on the Contact for the
Internatiinal Carrlage of goods by road
[CMRY

2 Contlgnee {name, address, country)
Destinatalre [nem, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLERQY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carvler [name, address, country}
Transporteurs (nam, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykosroesi 351
1239 Budapest

Place of delivery of the goods [place, country)
Leu prévu pour la Ivralson de 1a marchandise

17 successive carrlers [neme, address, country)
Transporteters successifs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de ta prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026

26.09.2025 Madugno

Place f Lieu

Modugno (BARI)

Cate /Date

26.09.2025

18 Camrer's resesvations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

Attached documents
Doecuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardbeard pans PAP 20, woaden pallat
FOR B0, packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques el numeéras Nombre des colis Mode d'emballage Nature de L manchandise Ka. Statistigus Paidy brut ke Cabipe 1ty?
Del.N/NV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348818 763524 | 313C883I79R 10 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112519 MO168050 po. 2 0,000
7348820 763524 | 8201756862 50 PC 1 (Cardboard packaging 0,500
530112520 MD168051 No. 2 0.
7348821 763524 313402470R 110 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112521 M0166053 No, 2 0.000
Refto Ne.O (Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnee
homvoil  |[hum#rg dapliqualto MNuméro UN Group d'amballige A payer par Uexpediteur Manngis Le destinalairs
ADY F reigell/Prix dee Lranspord
Reduction/Réductions
13 Sendar's instructlons (Customs and other formakitles) Subtotal/Solide
Instruction de )'expeditewer (formalltes douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
. ACCRSSOTRY
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections as to fzefght paymem 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
ot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on, 24 Goods recelved Date
Etsbllea MOduqno (BARI) 26.09-2025 Réception des marchandkses  Date
22 23 on/ie 20___
ir nonto e car conta del mitienta GJ786DD
A mAacG
da! Ciclamini ]
mﬁmﬁf«;’uﬂfg%ynhns der Signature and stamp of Ll carrier Signature and stump of 1he consignes
Bigtitsd A4 pds Eode Y expaliteuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destInatalre
£3 Informatio ta determine the tantf semoval with border CrOsSngs
F-om To kin Pafelt sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type mber Mo en:ﬁanﬂ_ uchange ™ JType Aur Mo exchange Fxchange
Zun-Salel Euru-Paket
Toapal il
555- [T ol ped

26 Carriers conlratior

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

27 OfF, Chatacte islic Loud cauecty i1KG
Car

FAller

Used Gen Nr

[Nativnal

[Jeitateral

|2 [CJcemr




The framead rubrics with bold lioes must be completed

by Irelght carriers

The framed rubrics with bold lines rust be completed

21422 byfrelghtcardiers

including

Tur bt camrphatesd an (e senders own responsibility

1-15

ADIDG.O7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adtesse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁgg}%?sﬁg%ﬂ%ggﬁyer-sm 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contratre, 2 la convention refative
au contract de transpont international de
marchandisw par rouls (MR}

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, othe
Coavention on the Contack for the
Internaticnal Carriage of goods by road
{cmR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalra (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transperteurs (nem, adrasse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1233 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (plare, country}
Leu prévy pour la Evralson de la marchandise

17 Successive carviers [name, address, country)
Trans porteuers successlfs (nom, adresse, pays}

Place { Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goots Magna FT S.pA.
Ligu et date de 1a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

26.09.2026 Modugno

Plage / Upu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observatlons des transporteurs

S Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR &0, packaging tapa PP 5, VGl bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, sttaps PET 1

in nome o per ¢onin dol mittonta

M vac

23
GJ786DD

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marqgues el numeéros Nombre deg colis Mode d'embullage Rature de b marchandise No. Statistigus Poids brut ke Cabigy m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7348822 763524 328H07136R 12 PC 2  {Cardboard packaging 1.000
530112522 MO168054 No.2 0,000
7348823 763524 8201756815 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
630112528 M0168055 No. 2 0,000
7348824 763524 8201756861 100 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112524 MO16B057 Mo, 2 0.000
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Lurrency Camsanee
homvoit  [huméro d'epliquatles Numéro UN Group d'emiballage A piyer par Luxpaditeur Monnaie Lo destnatain
ko9 Fitight/Prix de transpt
Reduttion/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formafitles) Subtotal/Solde
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incikienlal experses/Frals
. Arcessoiies
Container No: Warous/Divers
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboyrsement
15 Directlons as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Franke '
Aot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOduan (BARI) 26-09.2025 Réception des marchandbes Date
22 onfig 20

dof Cielaminl,4 .
mﬁmuﬂgmfrlha Sinder Sigralure and stamp of Lhe carrier Signatlure and stamp of the conslgnes
Eiriadulorai s sode rexped iteuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatafre
25" Informaticn ta deteminetha tanfl “emewal with Border CrOssings
From Tu km Palelt sender / Expediteur des galeues Palett recelver / Destinataire des paleties
Typa Nambar N exchangs zadharige | Type huimoe: No n:hange "n')mna'
Sure Sadlel 'Eum-r'aﬁet
Toe plet % pal e
» pallst AImpa faliat

26 Carriers contractor

Recetver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

37 OFf. Charasti islic Loud v pacity i1 KG
o

mlf

Used CenNr

[Cnational

[CJeilatseat

ks Jcemar




The l1amed rubrics with bold lines must be completed

by frefght carrlers

The frarred rubrics with bold lines must be complated

21+ 22 bytreight cacrlers

including

To be corr plebed v the senders own nesponsibility

15

ADI 0G.07

1 Seader [name, address, counlry)
Exp éditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG
Uermann-Haﬂggg‘?yer-str_ 1,74199

ntergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transpor internatlonal de
marchandise par roule ([CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatiimal Carriage of guods by road
[CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroasi 351
1239 Budapest

3 Place of delvery of the goods (plate, countiy}
Ueu prévu pour la lvraison de [a marchandise

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipt of the goods
Lieu et date de Ia pise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

26.09.2025

Magna PT 5.p.A,

Modugno

Place { Lleuw

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country}
Trans porteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

26.09.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

18 Camler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging cemponents: cardboard parts PAP 20, wooden paltat
FOR B0, packaging tape PP 5, VCI bag LCPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4§ Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
IMArgues 4l numeros Noumbre des colis Mods d"emball tature de b marehandise No. Statistigus Poids brul kg LCabage m*
Del.N/INV. Roferance  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348825 763524 | 321135143R 16 PC 1 [Cardboard packaging 0500
530112525 M0O168058 No. 2 0,000
7348826 763524 240774765R 8 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112626 MO168060 No. 2 0,000
7348827 763524 300904594R 24 PC 1  [Cardboard packaging 0,500
530112527 MO168061 No.2 0,000
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 7o be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |huméra d'opliquattes Numéro UN Group d'wmballage A payer par L'expediteur Monndis Le desLinqtain:
ho9 Fraight /Peix de Lranspent
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions [Customs and other formalities) b |/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléntents
Incidental expenses/Frais
. ArCesstires
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Total # payer
14 Reimbursement/Remboursemert
15 Clrectlons as to trelght payment 20 Speclol agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I -
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle Mod uano (BARI) 26.09.2025 Réceplion des marchandkes  Date
22 23 on/le 20
In nama a por ¢onto dof mironte GJ786DD
A MAG
ﬁdcl Clelamial 4 ; ‘
o VT Smp,})f Lhe t¥p:dar Signature and stamp of Lhe carrier Sighature and stamp of the consTgnes
Eiptiaod neR 4Dt SE0Ie expaditeuer Signature et timbre de trans porteur Signature et timbre du destinataire

25 Information 1o determina the tar

F-om To

remaval with border erossings

km

Paiett recelver / Destinatalre des palettes

Typa

Palett sender / Expediteur des palettes
mbdr

N No exchan Aurhen No exchange Tuthangy

Suro-Pullel

26 Casriers contractor

Recelver conflrmation / date / signature

[(eational

[CJeitaterst

27 T, Charwte i Load crvedity 11 KG Priver contimation / date { signature
[Car

raillsr

Used CenNr

s CJeemr




The ltamed nabirics with bold lines must be completed

try freight carrlers

The framed rubirics with bold fines rust be completed

21 +22 bytrelght cartlers

including

To be corrpleted on Llw sendens own responsibility

1-15

ADI06.07

Us

mann-Ha?I
ergruppe

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG
ga_tlayer-Str. 1, 74199

A

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a Ta conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internationat Carrage of goods by road
CMR)

2 Conslgnee [name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Alre de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carrler [name, address, country)
Transpatteurs [nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livralsen de la marchandise

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

q  Plee of recaipt of the goods
Liew €t date da [a prise en charge de lamachandise  Via dei Clelamini 4 70020

26092025

Magna PT S.p.A.

Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive camlers [name, address, country)
Trans porteuers sutcesslfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

26.09.2025

5§ Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 321490

18 Carrer's reservations and abservations
Réserves et ohservatlons des transporteurs

Possible packaging compenents: cardooard parts PAP 20, wooden pallet
FOR &0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

NG

dyl Ciclamini 4 ]
mzwmﬂgiﬂm“ Uie &
Higtasdineadbadreades'exp

in nomoe a par conto dol mittonta

23
GJ786DD

Signature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem?
WMargques el numeros Nombie dis polis Made d'emballags Aature de la marchandize W, Statisliguy Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust.ilnt Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348828 763524 319374834R 40 PC 1 [Cardboard packaging 0,500,
§30112528 M0168064 Po. 2 0.000
7348829 763524 319360969R 68 PC 1 {Gardboard packaging 0,500
530112629 Mo168065 No.2 0,000
7348830 763524 313818699R 100 PC 1 Gardboard packaging 0,500
530112530 Mo168067 No. 2 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Patkaging Group 19 To bepaid by Sender Currency Conslgnes
Aomvoit  [humgro dopliquatto Numére UN Group d'embalkge A payer par LVexpediteur Monnaie Le destinataire
ho9y Frasighil/Prlx de Cranspert
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes dovani¢res et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
f [Accessoines
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght paymeni 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuléres
Free / Franko '
Not freq / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Geods recelved Date
Ftabllea Modugno (BAF“) 26.09.2025 Réception des marchandises  Date
22 on/le 20

Signature and stamp of the censignes
Slgnature et timbre du destinatalre

Fiom

To

£3 Information to dete mine the tanfl femoval with border Crossings

kin

Patett sender / Expediteut des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Mo exchznge Iachiange  FType Runber Mo exchange Twch
ETIT Euru-Pael S
6% Gl

ple pallst

26 Carriers contraciar

Ol Characterlsliy

Ludd capadity i1 KG

o

rallmr

Receiver conflrmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used Cen Nr

[Jtastional

EBiIalan

DEG DCEMT




The framed mubrics with bold lines must be completed

The framed rutrics with bold lines must be compleled

21 + 22 byfweight carriers

including

To be comrpheed on the senders ;wn responsibility

by frefght carrlers

15

1-

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Exp éadlteuer (nom, adresse, pays}

\\ ¥

Magna PT B.V. & Co. K

elt'mann-Ha
ntergruppe

ﬂ%g rg‘?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstast toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transporl international de
marchandise par route ([CVR}

This carriage is subject notwithstanding
any ¢lause to theconlary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internatisnal Carringe of goods by road
[cmm)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destiratalre [nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour 12 livralsen de [y marchandse

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporieters success!fs (nom, adresse, paysh

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recript of Lhe goods
Lieu et date de la psise en charge delamachandise  Via del Cictamini 4 70026

26.09.2025

Magna PT S.pA.
Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el abservations des transpenteurs

5 Attached documents
Decuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallat
FOR &0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for Iabel LDPE 4, straps PET 1

Seal No:

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murauey &1 numéras Numbry des volis Wodwu d'emballzge Nature de L3 marchandk No, Slatisligus Poids brul kg Cabigw m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348831 763524 305972660R 100 PC 1 [Cardboard packaging 1,000
530112531 MO168079 No.3 0,000
Total Boxes: [Total Wt.Kg/Net Wt.KG
20 10,500/
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvuit  [Aumfro dopliquatlo Num#iro UN Group d'smbaltags A paynr par LUexpediteur Mannain Le deslinalaire
ho9 Freight/Prie de transper(
Reductionf/Réductions
13 Senders instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formaltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. lAccessaires
Container No:

'Various/Divers  +

Total to pay
Tolal & payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Dlrections as to trelght paymenl
frescription affranchissement

20 Speclal agresments
Conventions particulléres

Free f Franko .
Not free / hon Franco Eree carrier
21 Printed on 24 Geoods receled Date
Etablle a Modugno (BARI) 26.09.2025 Reception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
In romD 8 par conta del mittonta GJ786DD
A\ MAG
dal Clclamint, 4 ) )
o Wt gm}lf Lhe: tinder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Fitias ks 4andaEad ey expedjteuer Slpnature et timbre de transporteur Signature et timbre gu destinatalre

43 Infarmation to determine the tanff -emonal with border erogsiags

26 Carriers contractar

|

From To ki Palett sender / Expediteur des palettes il’aien recelver / Destinatalre des palettes
[ype Number N0 exchznge Iachaige  Type Kumber Np excnange thamge
Zuro-2alley Ewr u-Pallel
Jox et Ennpoilr:
I'Enph palwt ki manmlul
|

27 O, Characteristic
o

Loud ¢ vadily i1 KG

Traller

Recelver contimation / date / slgnature

Driver contirmation / date / slignature

Used Gen Nr

Cwativnal

[[CJeitaterat

Jes [Qeevr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348820

7 VENDEUH OU FOURNISSEUR

__EXPEDITEUR

DATE: 26.09.2025

TELETRANSMIS

7 DESTINATAIRE

_1-700265M0 UGNO'(BAFII) BA

onne Actlwter

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.09.2025 A: 15:26
TELEPHONE: +38/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.10.2025 Az 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

8201756862

TRANSPORTEUh |

POIDS BRUT TOTAL:

PCE

NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

1 KGM

763524

LIEY DE TRANSIT

Page: 1 /1



